A madarak tisztelete az 6kori Japanban

1. Bevezetés

A madarak ritualis tisztelete az egész vildgon elterjedt jelenség; a repiilésiik miatt tobb
kultarkorben is fellelhetd az a gondolat, hogy ezek az allatok képesek a halando- ¢€s a talvilag
kozotti hatar atlépésére.! A madarak tisztelete a japan kultiira szamara sem ismeretlen; mind
régészeti, mind irodalomtorténeti eszk6zokkel is kutatott tertilet.

Hogyan jelenik meg a madarak tisztelete az okori japan irodalomban? Jelen tanulmany
a Kojiki #7352 (712), Nihonshoki HAZE#C (720) és a Shoku nihongi #t H A% (797)
elemzésével igyekszik valaszt adni ezen kérdésre. Ezek mellett a Bungo no kuni Fudoki-bol £
#% A 15 (733?) is alkalmazunk forrasokat. A tanulmany f6 fokusza a buddhizmus bekeriilése
(5387?) elétti és utani allapotok Osszehasonlitasa és a feltérképezése annak, hogy a buddhizmus
bekeriilése milyen hatassal lehetett a madarak tiszteletére Japanban.

Az elemzés tehat foként a Kofun-korra (kofun jidai t3ERF(L; i. sz. 3007-538) és az
Asuka-korra (asuka jidai ffé 55 R#fX; 538-710) koncentral, azonban emlitésszerien megjelenik
a Yayoi-kor (yayoi jidai 7RZAERFX; i. e. 3. szd. — i. sz. 3. szd.) és a Nara-kor (nara jidai %%
IRFfX 710-794) elemzése is. A buddhizmus bekeriilése el6tti llapotok feltarasahoz a Kojiki,
Fudoki és a Nihonshoki keriil felhasznalasra, a buddhizmus bekeriilése utani allapotok
vizsgalatahoz pedig a Nihonshoki és a Shoku nihongi. A fent emlitett 8. szazadi kronikak
azonban mennyire lehetnek alkalmasak kofun-kori, illetve az asuka-kori allapotok leirasara?

A Kojiki és a Nihonshoki hatarozott politikai céllal irodtak. Mivel az Asuka-korban nem
volt meghatarozott csaszari 6roklési rendszer, a csaszari hatalmat erdsen centralizalo ritsuryo
4> rendszer létrejotte eldtt gyakoriak voltak az 6roklés koriili tronviszalyok.? A helyzet
konszolidalasaért Tenmu K csaszar (631?7-686) tette meg az els6 1épéseket, aki — a Kojiki
bevezetdje szerint — 681-ben parancsot adott a csdszari csalad torténetének és szarmazasanak

leirasara (ezzel kisérletet téve arra, hogy sajat vérvonalanak uralmat legitimalja).®

1 Kanaseki 1982: 17.
2 Bowring 2005: 36.
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Lathatjuk tehat, hogy a Kojiki illetve a Nihonshoki nem hagyomany- vagy ismeretérzé
célbol iroddtak. Ezért mind torténelmi, mind antropolodgiai hitelességében (vagyis abban, hogy
htien tiikrozi-e a korabban éIt emberek hitvilagat) kételkedniink kell. A tanulmany ir6ja egyetért
Bowring véleményével, miszerint nem szabad megtagadni az oOkori japan kultura
rekonstrukcidjaban a korai irodalom hasznalatéat, pusztan azért, mert azoknak hasznalhatosaga
nem egyértelmii.* Azonban azzal kapcsolatosan, hogy a hitelességben valod kétely meddig
indokolt, megoszlanak a vélemények.

Ebersole® monografiajanak bevezetdjében a Kojiki és a Nihonshoki hitelességét teljes
mértékben elveti, a torténelem és mitologia feltételezett teljes Gjrairasat George Orwell 1984 c.
regényéhez hasonlitva.® Ertekezésének jelentds részét azonban mégis ezekre a szovegekre
alapozza; és a feljegyzett dalokat és mitoszokat kezdetleges historiografiaként értelmezi.’

Ebersole kijelentéseire heves reakciok érkeztek. Recenziojaban Metevelis erdsen elitéli
a fent kifejtett allaspontot; érvelése szerint a kor arisztokraciaja nem fogadta volna el az addigi
oralis hagyomany teljes mértékii eltorlését és ujrairasat.® Emellett felhivija az olvasé figyelmét
arra is, hogy mivel Tenmu el6tt nem tortént dinasztiavaltas, illetve a Kojiki irasa Tenmu kora
utan tobb évtizedre félbeszakadt, ezért nem valdszinli, hogy a legitimalasra és a mitologia
Gjrairasara égeté sziikség lett volna.® Jelen tanulmany szerzdje tovabba egyetért Metevelis
véleményével, miszerint a mitologia soha nem elvalaszthat6 egy kultira kontextusatol, és ezért

ey ¢ 10

Antropoldgiai szempontbdl ezért a kronikdk oralis hagyomanyt 6rzd részeit érdemes
lehet vizsgalni. A feljegyzett legendakbol kovetkeztethetiink a Kojiki és a Nihonshoki megirasa
eldtt €1t japanok vilagképére is.

Ezen a ponton felmertiil a kérdés, hogy a kronikak altal megdrzott allapotok melyik

korszakot tiikrozhetik. A valasz megadasaban pedig talan kapaszkodot nyujthatnak a régészet

4 Bowring 2005: 48. Richard John Bowring (1947-) brit japanologus, a Cambridge Egyetem professzor emeritusa.
F6 kutatasi teriilete a Heian-kor, illetve a japan buddhizmus.

5 Gary Ebersole (1950-) amerikai vallaskutaté, A Missouri-Kansas Egyetem proesszor emeritusa. Osszehasonlito
vallastorténeti kutatdsaiban Japéanra fokuszal, kiilonleges figyelemmel a gyaszritualékra.

® Ebersole 1992: 8.

" Ebersole 1992: 12.

8 Metevelis 1991: 2. A recenzid Ebersole monografidjanak elsd, 1989-es kiadasara reagal.

® Metevelis 1991: 4.
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eredményei. Egy-egy adott kor régészeti emlékeivel osszevetve feltételezhetjiik, hogy melyik
vilagképi jelenség melyik torténelmi korszakra lehetett jellemz6. Emellett a régészet segithet
késobbiekben latni fogjuk, hogy a régészeti leletek, illetve az irott mitoldgia kozott felfedezhetd
elég korrelacié ahhoz, hogy nagyobb magabiztossaggal jelentsiik ki, hogy a korai japan
mitologia valamilyen szinten tiikrozi az 0kori japanok gondolatait az dket koriilvevo vilagrol.

Az irott szovegek elemzésekor emellett fontos észben tartani, hogy a kor
eszmerendszerére a buddhizmus ¢és a kinai filozofia jelentds hatassal volt. A kovetkezokben
latni fogjuk, hogy az okori japan madartiszteletnek szamos mas, kelet-azsiai parhuzama is volt.
Azonban mégis nehéz kiilonvalasztani, hogy mely jelenségek voltak jellemzOk a japan
kultarara a buddhizmus bekertilése eldtt, s mely jelenségek keriiltek be a buddhizmussal és a
jelentds kinai hatasokkal egyiitt, és lettek része az oralis hagyoménynak az elsd irott forrasok
Osszedllitasaig tartd 200 évben.!! Itt azonban a régészetre ismét tdmaszkodhatunk. Az irott
forrasok Osszevetése a régészeti emlékekkel segitséget nyljthat abban, hogy felismerjiik, hogy
a madartisztelet mely részei voltak jelen a buddhizmus bekeriilése eldtt a szigetorszagban.

Ami a Kojiki és a Nihonshoki torténelmi hitelességét jelenti, ott mar nagyobb
forraskritikara van sziikség. A Kojiki-val szemben a Nihonshoki feljegyzései pontos datumokat
tartalmaznak és rendszeresen referalnak mas, koreai feljegyzésekre is, ezért nagyobb torténelmi
hitelességet tulajdonithatunk neki. > Azonban a mitologiaval szemben a torténelmi
feljegyzéseken sokkal jobban érzddik mind a legitimécios cél, mind az, hogy az ir6k gyakran a
sajat koruknak allapotait vetitették le a torténelemre.'® Ezért a Nihonshoki feljegyzéseit nem
szabad tényszerli torténelemként értelmezni, azonban Ovatos forraskritika mellett
kovetkeztetéseket lehet levonni.

A fenti forrdsok egyarant harom részre oszthatdak: az istenek tetteit elmeséld
mitologidra, a mitikus csaszarok és hdsok korara, és az igazolhatéan 1étezett csaszarok korara.

Az elsé kettd értelemszerien nem alkalmas torténelmi elemzésre. Yiiryaku HfERE csaszart (5.

11 Bowring 2005: 48.
12 Bowring 2005: 47.
13 Bowring 2005: 16.



szd.) tekintik az elsé leirt csaszarnak, aki ténylegesen létezett.'* Ahogy a leirt események
datuma kozelit az irdas datumahoz, Ggy tulajdonithatunk egyre nagyobb hitelességet is a
leirtaknak. A Shoku Nihongi azonban csak szaz év térténelmet 6lel fel, 6sszeallitasakor pedig a
krénikairas hagyoménya mar meg volt teremtve, igy talan nagyobb biztonsaggal lehet a
torténelmiségét elfogadni — természetesen tovabbra is a megfelelé forraskritikaval. Igy a
torténelmi feljegyzésekbdl is lehet kovetkeztetni a madartisztelet valtozasaira a buddhizmus
bekeriilése utan.

A tanulmany a japan kifejezések latin betiis leirasara a Hepburn-atiratot hasznalja. A
tanulmanyban k6z6lt elsédleges forrasok forditasai mind a szerz6 sajatjai. A Kojiki forditasahoz
Osszehasonlitasi alapként Philippi angol nyelvii forditasa, a Nihonshoki forditasahoz Aston
angol nyelvl forditasa, a Shoku nihongi forditasahoz pedig Snellen angol nyelvii forditasa
keriilt felhasznalasra. A tanulmanyhoz tartozo6 abrak kiilon képjegyzékben keriilnek kozlésre.

A tanulmany Yayoi- és Kofun-korral kapcsolatos bizonyos részletei korabban
megjelentek a palyazo 2024-es Maddrtisztelet Japanban. A Yayoi- és Kofun-korok valtozdsaira
koncentrdlva c. alapszakos szakdolgozataban. Jelen tanulmény azota folyamatos valtozason,

atdolgozédson ment keresztiil.

14 Aston 2010: 333. 2. jegyzet



2. Madartisztelet a japan mitologiaban

Ahogy azt mar korabban lathattuk, a 8. szazadban leirt mitoszokat hasznalhatjuk arra, hogy a
buddhizmus bekeriilése eldtti japan hitvilagrol kovetkeztetéseket vonjunk le. Az ezzel
foglalkozo kutatok korében altalanosan elfogadott, hogy ezek a kronikak inkabb a kofun-kori
allapotokat tiikrozik.*® Azonban tobb kutaté valoszindisiti, hogy a leirt szokasoknak akar yayoi-
kori gyokerei is lehetnek a régészeti leletekkel mutatott hasonldsaguk miatt.*®

Az 6kori kronikakban a madarak tobbféle funkcioval jelennek meg. Ezeket a funkciokat
Sakaguchi 3% 111 foglalta dssze cikkében. A kdzponti tényezd, ami alapjan a mitologia ezeket
a funkciokat rendeli a madarakhoz, a repiilés; ezért a madarak abrazolasa gyakran az éghez,
istenekhez kapcsolodik. '® A madarakat a vilag szamos kultirajaban tisztelik pont ezen
tulajdonsaguk miatt, hiszen a repiilés Osszefonddott azzal a gondolattal, hogy a madarak a
halandé vilag és az isteni vilag hatarat képesek atlépni.'® A tanulmany irdja szerint ehhez még
hozzatartozik az is, hogy a madarak repiilés kozben nagyobb teriiletet belatnak, igy hamarabb
érzékelik a veszélyt. Ez legaldbb ugyanolyan fontos tényezd a madarak tiszteletének
vizsgalatakor, mint a vilagok hatdranak atlépése; hiszen ezéltal ezek az éllatok egy 6rz6-védd

szerepet is felvettek.

2.1 A yayoi-kori madartisztelet
A Yayoi-korban megjelené madartisztelettel a régészet foglalkozik. Az 1980-as és 1990-es

években Sahara Makoto {4 /i 2%, Kanaseki Hiroshi 42Bg%12! és Harunari Hideji & K75 /32

15 Kanaseki 1985: 3.

16 Shitara 2017: 13.

17 Sakaguchi Yika B I (1980-) japan irodalomkutaté. F6 kutatasi teriilete a Nara-kori irodalom, kiilonos
tekintettel a Kojiki-re és a Man’yoshii-re /7 425,

18 Sakaguchi 2023: 1.

19 Kanaseki 1982: 17.

20 Sahara Makoto (1932-2002) japan régész. F6 kutatasi teriilete a yayoi-kori japan emberek életmoédja, de
részletesen publikalt a kor ritudlis életérdl is. A dotaku-dbrazolasokkal kapcsolatos publikacioi attorésnek
szamitanak.

21 Kanaseki Hiroshi (1927-2018) japan régész. A Tenri Egyetem professzoraként, majd professzor emeritusaként
a Yayoi-kort kutatta. Nevéhez kotédik az Tkegami it b leletcsoport feltarasa, amelyen keresztiil a madéralaka
fatargyakat megismertette a japan tudomanyos vilaggal.

22 Harunari Hideji (1942-) japan régész, a Japan Nemzeti Torténelmi Muzeum emeritusa. Kutatdsaiban az
ujkokortol a Kofun-korig bezarolag foglalkozik ritualis kultiraval, szamos kutatasi eredménye mara altalanosan
elfogadotta valt.



publikéltak a legaktivabban a mezdgazdasagi ritudlékban megjelend madarakrol, az 6
tudoményos eredményeiket pedig a kozosség tobbé-kevésbé kritika nélkiil elfogadja. A harom
kutatd munkdassagat a madaralaku fatargyakra (torigata mokuseihin STEAREL ), a dotaku-kon
#il # és az agyagedényeken (doki 1= @) szerepld abrazolasokra, illetve modernkori
antropologiai dsszehasonlitasokra alapoztak. Kutatasaikat Shitara Hiromi 3¢ 8 222 foglalta
Ossze ¢s vizsgalta feliil. A részletes érvelésért 1d. a fent emlitett kutatok munkéssagat, jelen
tanulmany csak nagyvonalakban ismerteti azoknak konkluzidit.

Az okori japan madartisztelet legkorabbi példai a madaralaku fatargyak (1. 4bra).
Kanaseki ezeket mezdgazdasagi ritudlékhoz kototte; ezekben a targyakban kereste a lentebb
kifejtett gabonaszellem-hitet.?* Azonban a madéralaka fatargy-leleteknek csak nagyon Kkis
hanyada keriilt eld mezdgazdasagi teriiletrdl, gyakoribbak a telepiiléseket koriilvevd
csatornakbol, vizesarkokbol valé eldkeriilés.?® Ezeket a madarakat gyakran magas poznakra
erdsitették,?® igy valosziniisithetd, hogy itt inkabb a védelmezd szerep keriil elétérbe, mivel a
madarak nagyobb teriiletet beldtva hamarabb ¢észlelhetik a veszélyt, ugy a madaralaku
fatargyaknak is hasonl6 szerepet tulajdonithattak.

A japan kultura mellett szdmos mas hitvilagban is ismert a gabonaszellem valamilyen
allatnak megfeleltetésének gondolata. Gabonaszellemként pedig legtobbszor olyan allat jelenik
meg, ami folyamatosan a foldeken tartozkodik, majd aratéskor tavozik, ,,elmenekiil” onnan.?’
A Yayoi-korban Japanba bekeriil6 rizstermesztés esetében ez a hosszi nyaku gazlomadarakra?®
igaz; akikre igy rizsszellemként gondolhattak.?® Az ilyen madarak gyakran szerepelnek a

dotaku-k és agyagedények abrazolasain is (2. abra). Kiilondsen érdekesek azok az abrazolasok,

23 Shitara Hiromi (1956-) japan régész. A Tokidi Egyetem professzor emeritusa. F6 kutatdsi teriilete a Yayoi-kor
kulturaja, amelyet gyakran antropoldgiai fokusszal kozelit meg.

24 Kanaseki 1982: 5.

2% Watanabe 1995: 5.

26 Kanaseki 1982: 5.

2 Frazer 1995: 292.

28 A gazlomadarak (shokinrui P58 ¥H) a vizek kozelében é16, taplalékukat a vizben gazolva szerzd madarak. A
gazlomadar kifejezés nem egy hivatalos rendszertani besorolas, nem jelent a fajok kozott rokonsagot, pusztan
¢letmodbeli hasonlosagokon alapul. A yayoi-kori madartisztelet kontextusaban a dotaku-abrazolasok alapjan
leginkabb a darvak (tsuru #5) és gémek (sagi %) meriilnek fel. A kérdés, hogy ezek koziil pontosan melyik
képezhette tisztelet targyat, a mai napig vita targyat képezi. A palyazd a dotaku-kon megjelend madarakat
egyértelmiien gémnek gondolja. A darvak Japanban attelel6 madarak, igy a mezdgazdasagi tevékenységek idején
nem tartozkodnak a rizsfoldeken, a gémek viszont nagyon is gyakori vendégei azoknak, ahonnan tavoznak az
aratasok utan (Neki 1991: 7.), igy valosziniibb, hogy ezek az allatok képezték tisztelet targyat.

29 Shitara 2017: 17.



amelyek ezeket az allatokat vadaszat kozben jelenitik meg: ez aldtdmaszthatja azt, hogy a
gazlomadarakra a rizsfoldek védelmezdjeként is gondolhattak.

Egy masik fontos tényezdje a yayoi-kori madartiszteletnek a madarruhds saménok
megjelenése a kozépsd Yayoi-kor kornyékén.®® Ezek a samanok agyagedények 4brazolasain
jelennek meg (3. abra). A samanok szerepe Osszekapcsolodik a vandorlasukkal: a kutatok
konszenzusosan egy olyan ritualét feltételeznek, amiben vetéskor a saman(ok) a tengerre
kihajozva a rizsszellemet magukkal hozzak, arataskor pedig elengedik azt (4. abra).>!

Bar nagyon elszortan, de a mezdgazdasaggal kapcsolatos madartiszteletre is talalhatunk
példat az okori japan irodalomban. Ezek a példak ritkasaguk miatt nem kertiltek be Sakaguchi
kategorizalasaba, 3 viszont bizonyitékot adhatnak arra, hogy a japan oralis hagyomany
valamennyit meg0rzott a Yayoi-kor méasodik felére jellemzd madartiszteletbdl.

Az elsd ilyen példa a Bungo Fudoki-ben 2 JE 15 jelenik meg, az alabbi részletben:

W H BRI A B S IRAU TR R A 5 44 T-RNh 5458 H S & (LR B
Masnap hajnalban északrol hirtelen fehér madarak repiiltek ebbe a faluba. Unade azonnal
megparancsolta a szolgdinak, hogy hatramaradva figyeljék Oket. Ezek a madarak

rizsgombocca valtoztak.

A fenti részlet nagyon jol illusztralja a madarak és a rizs kozotti kapcsolatot. A leirt jelenet,
amiben a fehér madarak (ebben a kontextusban shiradori 55, ami nem csak hattyut, hanem
siralyt vagy mdas gazlomadarakat is jelenthet) mochi-va @ valtoznak, maradvanya lehet annak
a yayoi-kori hitnek, miszerint a madarak a rizs szellemei, amik magukkal hozzak a rizst a
foldekre.

A mezdgazdasaggal kapcsolatos madartiszteletben megjelend madarruhds samanok
alakjéra is taldlunk példat a korai japan irodalomban. A példa Sukunabikona 7% E& i

istenhez kothetd.

30 Shitara 2017: 15.

31 Yoshida 2012: 122.
32 Sakaguchi 2023: 6.
33 NKBT 2: 356.
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Egyszer, mikor Okuninushi isten az Izumo-orszagbeli Miho-fokon 4llt, a hullimok hatan
kozelébe tszott egy isten. [Ez az isten] egy kagami-novény hajoban érkezett, ruhaként

pedig egy lenyuzott lud borét viselte.

A japan mitologidban tobb istent azonositanak gabonaistenként, ezek koziil Sukunabikona az
egyik.>® Ennek az oka nem a fenti részlet, hanem mas tényezok: Sukunabikona apja a mitosz
szerint Kamimusubi 1 £ 5 H isten, aki a vetémagokat ajiandékozta az emberiségnek.3®
Kamimusubi pedig tigy besz¢él Sukunabikona-rdl, mint az a gyermeke, aki olyan apré volt, hogy
kicsuszott az ujjai koziil, ezaltal egy rizsszemhez hasonlitjak.®” Ezeket egybevetve lathatjuk,
hogy a fenti részletben ismét a rizsszellem ,,bujik madarbdrbe”, illetve a madéarruhas sdman

motivuma is megjelenik.

2.2 Madartisztelet a Kofun-korban
A Kofun-korba belépve a kozosségi és mezdgazdasagi ritualék a hattérbe szorulhattak, és
valdsziniisithetleg a korai éallamalakulatok kialakuldsaval az allami {innepek, ritudlék
keriilhettek elotérbe. ® A madartisztelet is valtozott, mig a Yayoi-korra fdleg a
mezdgazdasdggal kapcsolatos hit jellemzd, a Kofun-korban a Iélekhit vett fel kézponti
szerepet.*®

A kofun-kori madartisztelet régészetének egyaltalan nincs akkora hagyomanya, mint a
yayoi-kori madartiszteletnek. A téméban Hirabayashi “F-#£* adja a legatfogobb dsszefoglalast.

A kofun-kori madartisztelet irodalmi szemszogbdl viszont mar sokkal jobban kutathatd, a

3 TKK 1: 45.

% Yoshida 2012: 136.

% TKK 1: 27.

$TTKK 1: 45.

% Kanaseki 1985: 15.

%9 Hirabayashi 2011: 125.

40 Hirabayashi Akihito “F-#A%i{~ (1948-) japan torténész. A Kumagaya Egyetem oktatéja. F6 kutatasi teriilete
az okori japan vallastorténet €s a korai japan nemesség torténete.



témaban ugyanis olyan friss 0sszefoglalokat talalhatunk, mint Sakaguchi cikke, vagy olyan
atfogo angol nyelvii szakirodalmakat, mint Ebersole monografija.

Sakaguchi kutatasaban négy kategoriat kiilonboztetett meg, amelyekben a madarak
megjelennek az okori japan irodalomban. Ezek az isteni kiildott (kami no tsukai fHDf# ), a
halallal valé kapcsolat (shi to no kakawari € & DB ), a segitségnynjtas, vezetés (tasuke,
michibiki B + & %), illetve a j6 6men (zuisho Hiff).*t A jelen tanulmany viszont egy
atfogobb, harmas kategorizalast javasol: a I¢lekhitet, a 1€lekvezetést, és a j6 o6ment. Ezek koziil
a jo omen inkabb az Asuka-korhoz kotheté (az ezzel kapcsolatos érvelést 1d. a kovetkezd
fejezetben).

A madarakkal kapcsolatos 1¢lekhit alapvetése, hogy a szabadon szarnyalas miatt a 1élek

1.42

madaralakot vehet fel.”> Sakaguchi ezt a hitet kategorizalja a halallal valé kapcsolatként, az

alabbi, Kojiki-ben megjelend, Yamatotakeru & halalat leir6 részlet miatt:

R, [ IRREN\SBE S, XM, FERT, ©
Miutan befejezte az éneklést, azonnal meghalt. [...] Ekkor hatalmas fehér lilévé valtozott,

és a vizpart iranyaba repiilt.

A fenti részlet alapjan lathatjuk, hogy a halal gondolata szorosan Osszekapcsolddhatott a
madarak motivumaval, f6leg a fehér madarakéval.

A madarak halallal és temetkezéssel vald kapcsolatara bizonyitékul szolgalhat szamos,
kofun-kori régészeti lelet is. Ezeknek a madarakat abrazolo figuraknak a szerepe valosziniileg
a halott lelkének talvilagra repiilésének segitése lehetett.*

A madaralaka fatargyak hasznilata a Kofun-korra is jellemzd; és tovabbra is

megfigyelhetd a mezdgazdasagi teriiletek 6rzésével kapcsolatos szerep.*® Azonban a késéi

41 Sakaguchi 2023: 8.

42 Ebersole 1992: 55.

4 TKK 2: 55-56.

4 Hirabayashi 2011: 129.
4 Ametani—Sato 2000: 10.



Yayoi-kortol kezdve a madaralaka fatargyleletek temetkezési helyek melldl is kezdenek
elékeriilni.*® Tovabba sirmellékletként megjelené madaralaku fatargyakra is talalunk példat.*’

Emellett a kor jelentds régészeti emlékeiként emlitenddk a haniwa Ji agyagfigurdk
is. Szamos madaralakt haniwa (legjellemzébbek a baromfikat*® és vizi madarakat abrazolo
haniwa-k, 5. abra) is kertilt el6 a sirdombok k6zelébdl; a baromfik altalaban a sirdomb tetejérél,
a vizi madarak pedig a tumuluszt korbevevé vizesarokbol.*® A madaralaku fatargyak kozott is
talalhatunk olyanokat, amelyek feltételezhetéen vizi madarakat abrazolnak; ez a mai koreai
sotte-k esetében is jellemzd, ugyanis ezeket az allatokat védelmezé szereppel ruhazzak fel.>
Ez alapjan nem kizarhat6, hogy a sirok koriil elhelyezett vizi madar alaka haniwa
agyagfigurdknak is hasonld, védelmezd szerepiik is lehetett.

Sirmellékletekként jelentések tovabba a madaralakt agyagtargyak (torigata doseihin 5
%+ %) és madaralaki edények (torigata doki 7% 1-%%) is. Ezek a sehol méshol nem
talalhato, iireges sue edények (sueki ZH & #7) egyes régészek szerint arra lehettek hasznélatosak,
hogy a halott lelkét taroljak,>! alatdmasztva azt, hogy a korban az emberi lelket madar alaktinak
gondoltak (6. abra).

Azonban nem csak a halallal, hanem a sziiletéssel kapcsolatban is talalhatunk példat a

madartiszteletre. Ilyen példaul az alabbi, Kojiki-ben olvashato részlet:

BRI HHB2 R, DS PR E R, EER, RNEHEBRKES. FEAHEZ 28,
NAARERSL, 52

Ekkor a tenger partjara azonnal sziildhazat épitettek, aminek tetejét kormoran tollaival
fedték be. Azonban, mikor a sziil6haz teteje még nem volt teljesen kész, [Toyotamahime]

mar nem tudta megallni nemes méhe hirtelen hivasat, és bement a sziiléhazba.

46 Hirayama 2011: 15.

47 Hirabayashi 2011: 129.

4 A baromfik tiszteletével kapcsolatos érvelést 1d. a 2.3 részfejezetben.
49 Kaku 2003: 2.

% Watanabe 2001: 10.

51 Hirabayashi 2011: 130.

%2 TKK 1: 70.
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A részletben Toyotamahime £ £ 4 istennd ad életet Ugayafuki-aezu #5555 4 & istennek.
A sziildhaz (ubuya PE)/Z vagy sanden FEJE) tetejének befedése madartollakkal sejteti, hogy a
madarak szerepe nem csak a haléllal, hanem a sziiletéssel kapcsolatban is jelentds. A tetd egy
részének nyitva hagyasa jelezheti azt, hogy a gyermek sziiletésénél azt vartak, hogy az 0j Iélek
madar alakjaban berepiiljon a sziiletés pillanataban a csecsemébe.>

Mas részletben ez az elképzelés konkrétabban is tetten érhetd. llyen a Nihonshoki-ban a

Nintoku {=f& csaszar sziiletését elmeséld részlet:

IREAEH, REATER, [IREHES. Sfet, EEFHREZER., SBHA
TR, %

A napon, mikor a csaszar megsziiletett, egy bagoly repiilt be a sziilhazba. [...] A
fominiszter erre igy szolt: Ez egy jo 6men. Amikor tegnap a feleségem sziilt gyermeket, a

sziil6hazba egy 6korszem repiilt be.

A fenti részlet természetesen a jO O6men kategoriaba is sorolhatd. Azonban a fentebb is
ismertetett részletek tiikrében feltételezhetd, hogy ez is a 1¢élekhittel kapcsolatos. Elképzelhetd,
hogy amellett a gondolat mellett, hogy a halal pillanatdban a lélek madar alakjaban repiil a
tulvilagra, 1étezett egy olyan gondolat is, hogy a sziiletés pillanataban is madar alakban jelenik
meg a csecsemdben.

Ez a gondolatvildg beleillik az Umehara® #f i altal az 6si japan talvilagképrol
felallitott modellbe (7. abra). Umehara szerint a japan hitvilagban az ¢16k vilaga (kono yo T @

1) és a talvilag (ano yo & D 1) két, parhuzamos vilag, amik kozott a lelkek a halal és a

53 Hirabayashi 2011: 124.

% SSG 2: 669.

% Umehara Takeshi # Jit ffi (1925-2019) japan vallasfilozéfus. A Japan Tanulminyok Nemzetkozi
Kutatokdzpontjanak (Kokusai Nihon Bunka Kenkyii Senta IE|F%H AR AW L& v X —) elsd igazgatdja és
professzor emeritusa. Széles érdeklddési kori filozofusként a japan kultara gyokereit kutatta. Ennek megfeleléen
sok nihonjinron H A AGfi gondolattal talalkozhatunk szellemi munkajaban; az idézett cikkben is az ainu 7 4 X
és ryiikyii-i HiEK kultarakat mossa egybe a japan kultiraval; a japan peremteriiletek valldsi kultrdira a Jomon-
Kor (jomon jidai #83CIRFX, i. e. 14000 k. —i. e. 300. k.) vallasi hagyomanyainak maradvanyaként tekint. A Japan
Oslakos népeire primitiv embercsoportként vald tekintést, illetve ezen népek 6nallé hagyomanyanak figyelmen
kiviil hagyasat a palyazo hatarozottan elitéli. Emellett azonban azt sem tartja gyliimdlcsdzonek, hogy kutatok teljes
munkéssaga ne keriiljon felhasznalasra azoknak egy-egy elavult nézete, gondolata miatt. Umehara japan
tulvilagképpel kapcsolatos modellje jelen kutatds szempontjabol igen relevansnak mutatkozik, ezért keriilt
felhasznalasra.
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sziiletés witjan nyernek atjarast.>® Ez alapjan logikusnak tiinik, hogy a 1élek nem csak az ¢16k
vilagabdl utazik a talvilagra madar képében, hanem visszafelé is; illetve ez kihangsulyozza a
madaraknak tulajdonitott azon képességét, miszerint a repiilés utjan a vilagok hatarat atléphetik.

Hogyha a Kojiki dalallomanyat megvizsgaljuk, f6leg az Izumo-ciklusban talalhatunk

példat még madarakkal kapcsolatos I1¢lekhitre.

MUATEFET . FRAREGHEM, PURFT S, FMATHELEN oK, RERIM, AT
bl (L 2R,
Az én szivem csak egy // maganyos parti madar / Most még nincsen // Parja szegény

madarnak // De végiil // Biztos a te madarad leszek.

A dalt, amib6l a részlet szarmazik, Nunakawahime 377 H 2°8 énekli véalaszul Yachihoko /\
T4 isten lanykérd énekére. Az énekld sajat szivét (azaz lelkét) madarhoz hasonlité metafora
bizonyitékul szolgalhat arra, hogy a madarakkal kapcsolatos 1¢élekhit nem pusztan a sziiletés és
a haldl idejére korlatozodott, hanem a lelket alapvetden madaralakiinak gondolhattdk. Ehhez
hasonlo részletet szintén talalhatunk még az Izumo-ciklusban (Id. TKK 1: 40-41.) Lathatjuk
tehat, hogy Sakaguchi kategorizalasa ezen a ponton bdvitendd; hiszen a madarakkal kapcsolatos
lélekhit nem pusztan a haléllal kapcsolatban jelenik meg.

A kovetkezd kategoridja az Okori japan irodalomban megjelend madartiszteletnek a
madar, mint segitd vagy 1élekvezets. A Kojiki-ban és a Nihonshoki-ban is talalhatunk példakat
arra, hogy emberek madarakat kovetve talaljak meg a helyes utat, vagy madarak figyelmeztetik
Oket veszélyre. Itt egyértelmilien a fejezet bevezetésében jegyzett védelmezd-szerep keriil
elétérbe, igy lathatjuk, hogy a vildgok hataranak atlépésén til ez is egy alapvetd jellemzdje a

madarak ritualis tiszteletének.

% Umehara 1991: 8.
57 TKK 1: 39.

Py

hercegndje, akinek Yachihoko udvarolt.
% Yachihoko az Izumo-ciklus kézponti istenének, Okuninushi-nek K [E 3= egy maésik neve.
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Ezek koziil talan a leghiresebb a Yatagarasu /\J& 5 torténete. A Kojiki szerint amikor
Jinmu M, az elsé csaszar Kyiishii-rol JU/H Yamato KF felé tartva eltévedt, Amaterasu KX

Ht istennd egy hatalmas varjut kiildott segitségiil, a kovetkezét mondva:

S HRKE/ R, BH/VER51E, RHZRERET, ©
Most kiildok hozzatok egy hatalmas varjut. Ez a hatalmas varji fogja mutatni az utat.

Hogyha kovetitek, megtaldljatok a helyes irdnyt.

A torténet folytatasaban a varju épségben elvezeti Jinmu-t és kiséretét Yamato-ig, és késObb
szolgalja is a csaszart (a varji motivumanak valtozasardl szold érvelést 1d. a kovetkezd
fejezetben).

A madarak segit6 szerepére a Nihonshoki-ban tobb példat is talalhatunk. Az els6 ilyen

példa Yiryaku csaszarhoz kapcsolodik.

REBIRTEWIL, B, HAAE, BRRRM, MHEH. 0%, fin
MRS, o

Mikor a csaszar a Katsuragi-hegyen vadaszott, hirtelen odarepiilt egy szellemmadar.
Akkora volt, mint egy veréb. A farka a foldet soporte. A madar igy énekelt: Vigyazz,

vigyazz! Ekkor vératlanul el6tort a vaddisznd, amit {ildoztek.

A Nihonshoki-ban késébb, Tenmu K csaszéar fejezetében is taldlunk erre példat, bar sokkal

kevésbé expliciten:

R R BREMREAL, & H. FURBERMB) .z, R,
Pintyek repiiltek délnyugatrol északkeletre, ellepve az eget. Ebben a honapban Tsukushi-

ben nagy foldrengés volt. A fold ketté nyilt.

80 TKK 2: 4.
61 SSG 14: 825.
62 3SG 29: 1743.
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A madarak reptilését feljegyzo sor az eredeti szovegben 6nalldan szerepel, majd egy kovetkezd
feljegyzésként szerepel a foldrengés. Elsé ranézésre logikatlannak tlinhet, hogy a madarak
vonulasat egy allami kronikaba feljegyezzék, viszont a két sort egybeolvasva értelmet nyer a
részlet. A madarak délnyugatrol, Tsukushi (nagyjabol a mai Fukuoka f& [ teriilete) iranyabol
érkeztek. Ezért a fenti részlet értelmezhetd tgy, hogy ugy tartottdk, hogy a madarak
elorejelezték a foldrengést.

Egyértelmiien latszik, hogy azért, mert a madarak repiilésiik kézben nagyobb teriiletet
latnak, az 6kori Japanban ugy gondolhattak, hogy ezek az allatok el tudjak vezetni az embereket
a céljukhoz, vagy jelezni tudjak a kozeledd veszélyt. Azonban érdemes lehet elgondolkodni
azon, hogy ez a szerep nem Osszekapcsolhato-e a 1¢élekhittel.

A haléllal és a lélekvezetéssel kapcsolatos madartisztelethez is kothetdek a kytshii-n
koncentralodo diszitett kofun-ok (soshoku kofun %% ffii i 3) falrajzai (hekiga B [H]). Az
ugyanabban a kofun-csoportban talalhaté Mezurashikizuka ¥ B ¥ kofun (8. abra) és
Torifunezuka Sfi#K kofun (9. abra) faldbrazolasain is lathatunk egy hajon evezd embert, a
haj6 orrdban pedig egy madarat. A legszélesebb kdrben elterjedt magyarazat ezzel kapcsolatban
az, hogy a hajoban 4ll¢ alak az eltemetett ember lelke, amit a madar vezet at a talvilagra.®® Ez
alatdmasztja azt, hogy a bemutatott két eszmerendszer nem lehetett fliggetlen egymastol, és a
madarak segitd, vezetd szerepe a halal utan is érvényesiilt.

A két gondolat kozott mélyebb parhuzam is feltételezhetd. A Yiryaku csaszarral
kapcsolatos részletben bemutatott, magikus eredetii madarat jelentd reichd & 5y is errél
drulkodhat. A & kanji % mind a Kojiki-ban kizarolag halott ember lelkére utalva szerepel.
A Nihonshoki-ban a # kanji mind istenekre, mind halott emberek lelkére utalva szerepel. Az
okori japan irodalomban tobb utalast is taldlunk arra, hogy a madarak énekét a halott emberek
altal kiildott {izenetekként értelmezték.%* Ezek miatt feltételezhetd, hogy a két gondolatrendszer
egymds mellett l1étezhetett, és a vezetd, segitd madarakat nem pusztan magikus erdvel bird
allatoknak hitték, hanem akar tigy gondoltdk, hogy a halottak védelmezik az él6ket igy. Ami a

reicho kinai eredetét illeti, nem valdszinii, hogy ez cafol6 indok lenne, hiszen, ahogy azt a

83 Hirabayashi 2011: 131.
6 Ebersole 1992: 84.
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késobbiekben is latni fogjuk, az dkori japan madartiszteletnek szamos mas, azsiai parhuzama

volt.

2.3 Parhuzamok a kontinenssel
Az Okori japan madartiszteletnek mind a yayoi-kori, mind a kofun-kori jellemz6i mutatnak
parhuzamokat mind a koreai, mind a kinai madarakkal kapcsolatos elképzelésekrol.

A Yayoi-korban a legszembet{inébb parhuzam Japan és a kontinens k6z6tt a madaralaka
fatargyak hasznélata. Ez a szokas Eszak-Azsiatol a Koreai-félszigetig elterjedt; a modern Dél-
Koreaban tovabbra is €16, bar egyre inkabb visszaszorul6 hagyomany; az 5—6 m magas, Sotte-
nak <= Tl nevezett oszlopok tetejére fabol vagy kbdl faragott madarakat helyeznek, az oszlopot
pedig a telepiilés szélére allitjak (10, abra).®® Ezeknek az oszlopoknak is 6rz6-védd szerepet
tulajdonitanak.®® Mivel a japan madaralaku fatargyak nagyon hasonld helyzetben keriiltek eld,
mint korabeli és modern koreai tarsaik, ezért valdszinisitheté, hogy ugyanolyan szerepet is
toltottek be a kdzosségek életében.

Ezen feliil a Koreai-félsziget régészeti emlékeiben talalhatunk példat a madarak és a
mezdgazdasag Osszekapcsolodasara is. Egy, az 1. e. 5. szazadra datélt pajzsalaka bronztirgy
egyik oldalan mez6gazdasagi ritualis jelenetek, masik oldalan pedig kettd sotte-oszlop lathatd
(11. abra). Ez alapjan kimondhato, hogy a madaralaku fatargyak és mez6gazdasagi ritualék, de
legalabb a mezdgazdasagi élet kozott feltételezhetd kapesolat,®’ és a madarakat a mezégazdasag
kontextusaban is tisztelték Azsiaban. Azonban fontos kiilonbség, hogy a Koreai-félszigeten,
inkdbb csak a kistest(i madarak és a kacsdk tisztelete jellemzd,®® igy a nagytestii madarak
tisztelete az 6korban egy japan jellegzetesség lehetett.

A Koreai sotte-oszlopok allitasa ismét nem egyediilallo jelenség. A hasonld oszlopok

észak-kinai rokonait suo mo-nak & 5 nevezik, de még északibb teriileteket vizsgalva lathatjuk,

85 Watanabe 1995: 2.
66 \Watanabe 1995: 4.
67 Watanabe 1995: 8.
68 Kanaseki 1982: 14.
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hogy az észak-szibériai dolgan nép®® is allit(ott) oszlopokat, melyekre madaralak fatargyakat
erdsitenek; az egyre magasabb oszlopok a saman repiilését segitik. °

Az észak-azsiai samanizmusban a madarruhazat a modernkorban is 1étez6 jelenség (12.
abra), ugyanis ezek a sdmanok gyakran madarruhat ltve Iépnek extazisba, amit egy madar
roptéhez hasonlitanak.” A jelenség torténelmi meglétének bizonyitékaként pedig felhozhatok
a Shijing FFf% beszamoldja egy olyan ritudlis tancrol, melyben egy tincos madartollakkal
diszitve tancol.”

A Kofun-korra jellemz6, talvilaghittel kapcsolatos madartiszteletnek is tobb
parhuzamat megtalalhatjuk az 4zsiai kontinensen.

Joslocsontok elemzése alapjan tobb kutatd gy tartja, hogy mér a Zhou Ji& kori (i. e.
1046 k —i. e. 256) Kinaban ugy hitték, hogy az emberi lélek madar alakjat veheti fel.”® A Weizhi
& Koreai-félszigetre vonatkozo egy fejezetében taldlhatunk egy feljegyzést, miszerint a

t. 74

temetéseken madartollakat hasznélva reptették el a halott lelkét.”* Ez egybevag az aldbbi,

Kojiki-ban olvashato részlettel:

Ty HR R, MIRRE ey, B, RERERA. £RlEl, H5

R,
Azon a helyen rogton gyaszhazat emeltek. Egy vadludat tettek a felajanlasokért felelosse,

egy gémet tettek meg a sepriitartonak. Egy jégmadarat tettek az ételekért felelossé. Egy

rigbt tettek meg 6rléasszonynak, egy facant pedig gyaszoldasszonynak.

89 Az kozép-szibériai Krasznojarszki hatarteriilet Tajmir-félszigetén él6, tunguz nyelvet beszélé 6slakos csoport.
Bar a népesség nagyrésze attért az ortodox kereszténységre, antropologiai gytjtéseknek hala sokat tudhatunk a
vallasi hagyomanyaikrol. Bovebben 1d: Popov 1979.

70 Kanaseki 1982: 9.

" Bliade 1964: 157.

"2 Hirabayashi 2011: 119.

8 Uo.

4 Hirabayashi 2011: 120.

TKK 1: 51.
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A részlet Amenowakahiko K#5 Lt 7 isten temetésérdl szol, a benne szereplé madarakrol
4ltalanosan elfogadott tény, hogy itt madarruhaba 61tozott emberekrdl van szo.’” Mindkét
feljegyzés esetében arra kovetkeztethetiink, hogy a talvilaghittel kapcsolatos madartisztelet
tikkrében, a tavozni késziilo lelket a vele megegyezd alakban (tehat madarként, madaroltozetben)
buicstiztattdk az emberek.’® Tovabba a Kojiki-bél szarmazo részlet alapjan feltételezhetd, hogy
a madarruha nem kizéarolag a Yayoi-korban volt jellemz6 a japan ritualékra.

A madarruhas sdmanok €s a hajok motivumanak kozos megjelenése délkelet-azsiai
régészeti emlékeken igazolhatd. A mai Eszak-Vietnam teriiletén viragzé bronzkori kultira, a
Dong Son-kultara ° bronzdobjain (13. 4bra), illetve a dél-kinai Shizaishan f1ZE(ll

180

siregylittesbdl®” eldkertiilt bronzdobokon (14. ébra) is azonosithatunk hajon utaz6 madérruhas

samanokat.5!

A madartiszteletnek emellett szamos, modern délkelet-azsiai parhuzama is fellelhetd. A
Kinaban é16 Miao-népcsoportra®? is jellemzd a pelikanalaku fatargyak oszlopokra allitasa.®
Kiemelendd ezen tiil a laoszi és thaifoldi Akha®* népcsoport szokasa, amelyben a temetkezési
helyek elé és a telepiilések hatarara allitanak oszlopokat (15. 4bra), tetejiikon madarfigurdkkal;
illetve a Borned szigetén él6 Kenyah dayakok® szokasa, akik egy csecsemé névadasakor

hasonlé oszlopok 4llitasaval igyekeznek az 6s6k szellemét 4thivni a tilvilagrol.2® Azonban nem

kell ennyire messzire menniink Japantol, hogy ilyen parhuzamokra leljiink: figyelemre mélto

6 Amenowakahiko isten Amaterasu istennd szolgaja, akit az a foldre kiild, hogy szerezze meg Okuninushi istentSl.
Amenowakahiko azonban szerelembe esik Okuninushi lanyaval, Shitateruhime-vel FHHIE, és igy nyolc évet
tolt a f6ldon anélkiil, hogy jelentést tenne Amaterasu-nak, aki egy facant kiild utana. Amenowakahiko megdli a
facant, azonban késdbb meghal ugyanattél a nyiltol. TKK 1: 49-51.

" Philippi 2015: 126. 11. jegyzet

8 Kawamura 1982: 9.

™ Az észak-vietnami Hong foly6 volgyében, az i. e. I. évezredben viragzé bronzkori kultara. A kultarara jellemzd
bronzdobok egészen a kinai Guangxi /P8 régidig megtalalhatok. Bévebben 1d.: Taylor 1991.

8 A mai Kunming E2HH varos teriiletén talalhato han-kori (i. e. 202 — i. sz. 220) siregyiittes, ahol a Dian i
kiralysag uralkodoi nyugszanak. A Dian népcsoport egy nem han etnikumi népcsoport; kiralysaguk az i. e. 8.
szazadtol i. e. 109-ig viragzott, amig a Han-dinasztia bekebelezte. Bronzmiivességét nagyban befolyésolta a Dong
Son kultira mtivészete. B6vebben 1d.: Allard 1999.

81 Kokubu 1982: 2.

8 A Miao vagy Hmong népcsoport Kina déli részén és a kornyez6 délkelet-azsiai orszagban €16 népcsoport, Kina
56 6slakos népeinek egyike. A Hmong-Mien nyelveket beszéld népcsoport nagyjabol 14 millids 1élekszamu.
Bdvebben 1d: West 2009.

8 Hagiwara 1992: 3.

8 Thaifo1don és Mianmarban €16, tibeto-burmai nyelven beszélé 6slakos népcsoport. Bédvebben 1d: West 2009.

8 A dayak kifejezés koriilbeliil 200, Bornedn €16 népcsoportra utal. A kenyah dayakok Kelet-Borneon élnek, a
népcsoport nagyjabol hetvenezres 1élekszamu. Bévebben 1d.: West 2009.

8 Hirabayashi 2011: 119.
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ugyanis az az okinawai €s ainu hitvilagban is megjelend vonulat, miszerint azok a lelkek, akik
nem tudtak sikeresen atkelni a talvilagba, madar alakban térnek vissza.®’

A fent leirtak mentén lathatjuk, hogy az okori Japanban megjelend madartiszteletnek,
bar vannak csak Japanra jellemz6 szegmensei, mégsem egy Onalloé jelenség, hanem egy
tagasabb, egész Azsian ativel sztratum része; jol elkiilonithetd északkelet-azsiai és délkelet-
azsiai motivumokkal.

A Kofun-korban a fent bemutatott ritualis funkciok mellett mas, madarakkal kapcsolatos
elképzeléseket is talalunk. Ezen gondolatok esetében sokkal egyértelmiibb a kiilfoldi behatas,
ezért nem foglalkozott veliik iddig a tanulmany.

Az egyik ilyen gondolat a baromfik hajnalhozo szerepe. A baromfik tisztelete
egyértelmiien a Kofun-korban indult, ugyanis ezek az allatok a régészeti leletek kozott ekkor
jelentek meg; mégpedig a haniwa 3 figurak kozott (16. abra).3 Az elképzelés, miszerint a

baromfik el tudjdk hozni a hajnalt, alapvetden Kinara jellemz6.%% Az dkori japan irodalomban

is nyomara lelhetiink ennek, mégpedig az Ama no iwato K=/ torténetben:

EHIRGS, A5, *©

Osszegytijtotték a Tokoyo madarait és énekeltették dket.

A részletben Amaterasu a testvérével, Susano-o-val ZH{/E 25 valé konfliktusa utan egy
barlangba rejtézik el, a vildg pedig sotétségbe borul. Az istenek fesztivalt rendeznek, hogy
elécsalogassadk Amaterasu-t a rejtekhelyérdl; ennek keretében énekeltetnek madarakat. A
Tokoyo madarait a szakirodalom egyértelmiien baromfiknak tekinti.®! Ezeket a madarakat azért
énekeltethették, hogy elhozzék a reggeli fényt, hogy minél hamarabb vildgos lehessen.

Egy masik fontos, megemlitendé eléforduldsa a madartiszteletnek a kinai Négy Egtajér
(si shen, jap. shijin PUff) kultuszban megjelené Vérds Madar (zhuque, jap. suzaku K%, 17.

abra) tisztelete. A Négy Egtajor kultusza az 5-7. szézad soran fokozatosan keriilt be a japan

87 Umehara 1991: 6.

8 Kidder 1965: 134.

8 Uo.

0 TKK 1: 24.

%1 Philippi 2015: 82. 8. jegyzet
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udvari kultardba.®? A Voros Madarat a Kojiki nem emliti, Nihonshoki-ban is csak kétszer,
Tenmu csaszar (akinek idejét a taoizmus japan torténetének egyik viragkoraként tartjak
szamon®®) kronikajaban, tehat viszonylag késon tiinik fel. A kinai geomancia és kozmologia

elterjedésével azonban az Asuka-korban egyre szélesebb korben terjedt el. %

92 Lazar 2020: 12.

% Yoshida 2003: 11.

% Lazar 2020: 12.

Jelen fejezet bizonyos, a régészeti és irodalmi részleteket bemutato, ill. a masodlagos szakirodalmat feliilvizsgalo
részei korabban megjelentek a palyazo 2024-es Madartisztelet Japanban. A Yayoi- és Kofun-korok valtozasaira
koncentralva c. alapszakos szakdolgozataban. Jelen dolgozat azdta folyamatos véltozason, atdolgozason ment
keresztiil.
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3. A madartisztelet valtozasa a buddhizmus bekeriilésének hatasara

A buddhizmus Japanba vald bekeriilésének idOpontja és koriilményei a mai napig nem
tisztazottak. A bekeriilés idopontjaként a Nihonshoki-ban 552 szerepel, mig a Gangaji garan
engi narabini ruki shizai ché JCHLSFINEE B IF AL EM IR ciml, a Gangoji JTHL<F
templom alapitasat leiré iratban és a Jogii Shotoku Hooteisetsu L& 1EfEE BT 0 cimd,
Shotoku 1Ef# hercegrdl szol6 feljegyzés is az 538-as évet jegyzi a buddhizmus bekeriilésének
iddpontjaként.®® Mivel két, egymastol fiiggetlen forrasban is az utobbi évszam szerepel, ezért
ez lett konvenciondlisan elfogadott, azonban ezekben sem lehet maximalisan bizni; egyediil
annyit tarthatunk biztosnak, hogy a buddhizmus Kinmei $XHH (539-571) csaszar idejében
keriilt be a japan arisztokracia koreibe,*® ezért jelen tanulmany is igy szamolja a buddhizmus
bekertilését.

Az asuka-kori buddhizmust két korszakra oszthatjuk, amelyek nagyjabol egybeesnek az
Asuka és a Hakuhd H B\ kultartorténeti korokkal: az ujizoku Ff% buddhizmusra és az allami
buddhizmusra,® ami végiil a nara-kori allami buddhizmusban teljesedett ki.*® Az elébbire az
uji I klanok 6nallé megtérése jellemzd, az utdbbiban viszont mar a csaszari csalad is felvette
a buddhizmust, és aktivan hozzajarultak a terjedéséhez is.% Yoshida 75 H*% a két alkorszak
hatdranak Jomei #7HH (629-641) csaszart tekinti, aki csaszarként elészor rendelte el buddhista
templom épitését,% és jelen tanulmany is elfogadja ezt korszakhatarként.

A kor eszme- és vallastorténetével legtobbszor a buddhizmus, és a frissen kialakuld és
intézményesiild shinto fHi8 kontextusdban talalunk nagyobb terjedelmii szakirodalmat. A
buddhizmus bekeriilése eldtti eszmék tovabbélésérdl és valtozasarol nagyon kevés irodalom
sz01, ezek is fOleg rovid terjedelmiiek. Ennek megfelel6en a madartisztelet valtozasait is nehéz

utankovetni. Valtozasokat marpedig feltételezhetlink, ugyanis a buddhizmus vilag- és

% Deal-Ruppert 2015: 15.

% Yoshida 2003: 2.

%7 Yoshida 2003: 5.

% Deal-Ruppert 2015: 42.

% Yoshida 2003: 5.

100 yoshida Kazuhiko ¥ H—2 (1955-) japan buddhizmus-kutaté. F6 kutatasi teriilete a korai japan buddhizmus
torténete, annak terjedése.

101 g,
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tulvilagképébe nem illik bele a mar korabban ismertetett madartisztelet. Emellett a

madartisztelet valtozasaiban egyre erdsebb kinai hatasokat is megfigyelhetiink.

3.1 A madartisztelet valtozasa — a madar, mint j6 6men

A buddhizmus bekeriilésének leirasa utan a Nihonshoki és késébb a Shoku nihongi feljegyzései
is sokkal torténelemszeriibbé valnak, nem kapnak bennilik szerepet torténetek, mitoszok.
Madarakkal tovabbra is talalkozhatunk, de ezek mar nem magikus segitoként, hanem
legtobbszor egyszert allatként jelennek meg.

Mivel a fenti forrasok torténelmiségének nem tulajdonithatunk nagy hitelességet,
természetesen nem feltételezhetd egyértelmil korrelacié a kronikdk feljegyzésének datuma és
az eszmetOrténeti valtozasok idobeli lefolyasa kozott. Azonban hogyha egy jelenség csak a
torténelmi feljegyzéseknél szerepel, akkor kovetkeztethetiink arra, hogy az nem ivéodott bele
annyira a japanok vilagképébe, hogy a Kojiki-ban és Nihonshoki-ban feljegyzett oralis
hagyomanyba bekertiljenek.

A kronikak mésodik felében gyakran taldlkozunk annak a leirdséval, hogy a madarak
jelenléte j6 6ment jelent. Ilyen példaul a mar fent bemutatott, Nintoku csdszar sziiletésével
kapcsolatos részlet is. A madar jo dmenként valé megjelenését nem nehéz Osszekotni a mar
korabban bemutatott, talvilagképpel és segitségnyujtassal kapcsolatos madartisztelettel.

Az oralis hagyomanybdl feljegyzett példakban gyakran nehéz szétvalasztani, hogy a
madar pusztan j6 6menként szerepel, vagy a mar korabban ismertetett szerepekben. Azonban a
kronikak torténelmi feljegyzéseiben mar gyakran egyéltalan nem felfedezhetd sem a
talvilaghittel, sem a segitségadassal kapcsolat. Ilyenek példaul azok az esetek, amikor az uji
klanok madarakat ajandékoztak a csaszarnak.

A Nihonshoki torténelmi feljegyzéseiben és a Shoku Nihongi-ban a madarak legtobbszor
a csaszaroknak adott felajanlasok kontextusdban szerepelnek. Mar a Kofun-kortdl kezdve
szokas lehetett az ajandékok cseréje az elit korében, hogy a csalddok a pozicidjukat
biztositsak.1%? Ezeket az ajandékok gyakran részletezik a kronikdk feljegyzései. A Nihonshoki

€s a Shoku nihongi alapjan a felajanlasok a kovetkezéképpen oszlottak el:

102 Hardacre 2017: 25.
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A fenti statisztika a Nihonshoki-ban és a Shoku nihongi-ban megjelend &, ik és ik irasjegyek
eléfordulasa alapjan késziilt. A statisztika a belfoldrol tett felajanlasok é€s a kiilfoldrol érkezett
ajandékok kozott nem tesz kiilonbséget, hiszen mindkét esetben diplomaciai céllal torténtek az
ajandékozasok. Azonban érdemes megjegyezni, hogy egyediil a madérajandékok azok, ahol
minden korban nagyjabdl egyenld eloszlasban taldlunk belfoldrdl és kiilfoldrol érkezo
adomanyokat.

Lathatjuk, hogy az allami buddhizmus kordban — amikorrol feltehetdleg a
legpontosabbak a feljegyzések — nagyon gyakoriak voltak a madarajandékok. Természetesen
hogyha a nem részletezett ajandékok mibenlétét ismernénk, akkor lehetséges, hogy ezek az
aranyok eltolédnanak. Azonban mar az is informaciéértékli, hogy ebben a korban a
madarajandékok szerepelnek a legtobbet kifejtve.

A madarak ajandékozisanak szokasa nem kdothetd sem a tulvilaghithez, sem a segitd,
vezetd szerephez. Emiatt feltételezhetd, hogy a madarakhoz kapcsolt gondolatvilag egy
redukcids folyamaton ment keresztiil, ami egybevag azzal a ténnyel, hogy a buddhizmus
tulvilagképével a madarakkal kapcsolatos halottkultusz nem volt Gsszeegyeztethetd. Ez
természetesen valdsziniileg nem egy éles valtds lehetett (hiszen a Man'yoshii J7 T £
versantologidban Kakimoto no Hitomaro fifid< AJik 2 gyaszversei kozott is talalunk olyat, ami
felesége lelkét egy elszallo madarhoz hasonlitjal®®), de valdsziniisithetd, hogy a buddhizmus
bekeriilése katalizatorként vett részt ebben a folyamatban.

A madarak j6 6menként valé megjelenésében jelentds kinai behatas is felfedezhetd. Erre
a legkézenfekvdbb példat a Nihonshoki-ban, Kotoku 1 (645-654) csiszar kronikdjdban

lathatjuk:

T, MR TR, RAEZ, RHMm, 85, HE2E, T
o BIHER R, HARBEHRE I, HHHE,
Mikor egy uralkodo vilagra jon és elkezdi uralni az égalattit, az ég valaszol r4, és jo

omeneket mutat neki. Korabban, a nyugaton, a Zhou-dinasztia Cheng kiralyanak koraban,

103 Sakaguchi 2023: 9.
104 3SG 25: 1521.
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tovabba a Han-dinasztia Ming csaszaranak koraban fehér facant lattak. A mi orszagunk,

Japan Homuda cséaszaranak koraban a palotaban fehér hollo fészkelt.

A fenti részlet alapjan egyértelmiien latszik, hogy a hitre, miszerint a madarak j6 6ment
jelentenek, a kinai kultura is erés befolyassal volt. A ritsuryo rendszerben, a Taiho ritsuryo-ban
KEEAS (701) és a Yoro ritsuryo-ban ZEH 4 (718) is részletezett Giseiryo 3% il 4%
torvényekben kinai mintara hataroztak meg a j6 6ment jelentd allatokat és jelenségeket.'® A
madarak mellett j6 6mennek szamitottak példaul a tekndsok is.1% Ahogy a fenti tablazatban
lathatjuk, a krénikékban talalunk emlitést a csdszarnak felajanlott tekndsokrdl is, azonban azok
szdma jelentdsen elmarad a madarakétol. Ez aldtdmasztja azt, hogy a madarak hitvilagban
elfoglalt kiemelt szerepe megmaradt a korban, csak a ,,j0 6menséggé” redukalodott, amely
folyamatot a buddhizmus és a kinai hatas felgyorsitott.

A torvény értelmében a jo Oment jelentd allatokat vissza kellett engedni a

107

természetbe,™" azonban a kronikdkban nem egy példa van arra, hogy a csészar pont ilyen

allatokat kapott ajandékba.

frtR B A E R HEN AR E ., T E R A IR T, 108
Bingo orszag kormanyzoja elfogott egy fehér facant Kameshi falvaban és felajanlotta azt.
Ezért a [Tenmu] csaszar ezt a teriiletet felmentette a kotelez6 munka aldl. A teljes

orszagban tovabba amnesztiat hirdetett.

Ahogy a kordbban bemutatott részletben mar lathattuk, a fehér facan — kinai mintéra —
kiilonosen jo omennek szamitott. A Nihonshoki-ban ezen kiviill még kettd, illetve a Shoku
nihongi-ban még tovabbi harom példat talalunk hasonlo intézkedésekre, amikor egy jo dment

jelentd madar felajanldsa ajandékot vagy amnesztiat von maga utan. A felajanlott madarak

105 sakaguchi 2023: 6. 8. jegyzet.
106 Uo.

107 UO.

108 SSG 29: 1706.
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rendre: haromlabu veréb,% fehér rézfacan, !0 fehér galamb, ! voros varju,'t? fehér galamb!®
és fehér facan.'* A Nihonshoki-ban ilyen ajandékokat, amnesztidkat, felmentéseket csak
madarak esetében latunk, a Shoku Nihongi-ban azonban el6fordulnak mar hasonld csaszari

115 yagy kedvezd felhd észlelése''® esetén is.

dontések szent 16 adomanyozasa

Egy tovabbi fontos hatdsa a kinai eszmék bekeriilésének a voros szin felértékelddése
volt. A vords szin elterjedése az épitészetben is pont ebben a korban figyelheté meg; kinai
mintara a szentélyépitészetben indult el a cindbervords (shu 4) szin hasznalata.!*’

A vOros szin szent szinként valdo megjelenése a madarak tiszteletében is megfigyelhetd
tendencia, azonban csak bizonyos, a kinai kultiraban is j6 6menként értelmezett madarfajok
esetén. Korabban lathattuk, hogy ilyen szempontbol foként a fehér szin dominalt. A Kojiki-ben
egyaltalan nem taldlunk példat vorés madarra.

Tenmu csaszar koraban torténik meg az elsd emlitése a Négy Egtajor kultusz Voros
Madarardl is — két feljegyzést is taldlunk arrol, hogy a palota kérnyékén Vorés Madarat
lattak.*® A Shoku Nihongi-ban a Vo6rés Madéar azonban madéarként nincs emlitve, viszont

lathatjuk, hogy a févarosban utat neveztek el rola.!t®

Emellett a Nihonshoki, illetve a Shoku nihongi is tesz emlitést a voros varjurol Tenmu'?
és Jito'?! F##7% (686—697) csaszarok korabol —ezek mind a csaszarnak tett felajanlasok. A Shoku

nihongi-ban tovabbi kettd emlitést talalunk vords varjurol.!?? A varjh alakja mar korabban is

megjelent a Yatagarasu kapcsan, a kovetkezékben pedig kozelebbrol is megvizsgaljuk.

109 SSG 29: 1782.

110 SSG 30: 1903.

11 ASR 3: 9.

112 ASR 3: 44.

113 ASR 3: 50.

114 ASR 3: 99.

115 ASR 3: 30.

116 ASR 3: 39.

17 Kidder 1987: 77.

118 SSG 29: 1757; SSG 29: 1766.
119 ASR 3: 77.

120 SSG 29: 1738.

121 SSG 30: 1885.

122 ASR 3: 7.; ASR 3: 44.
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3.2 Varjua, haromlabu varjua, haromlabi madar

A varju alakja az 6kori Kindban a Nappal kapcsolodott 6ssze — valdszinisithetdleg egy napfolt
miatt gondolhattak azt, hogy a Napban egy harom 14bu varj (san zu wu, jap. sansoku-u — &
55) talalhato.'?® Ez a gondolat mar régészeti emlékeken is bizonyithato; mar a Yangshao-
kultarabo1'?* is keriilt el olyan abrazolas, amely haromlabu varjut abrazol egyiitt a Nappal .12
Ez a jelkép keriilhetett at Japanba késGbb. 25

A haromlabu varju jelképe sok masik kulturalis jeggyel egyiitt a Koreai-félszigeten
keresztiil érkezett Japanba. Az Okori koreai-félszigeti nemesség valosziniileg tudatosan
emelhette be a sanzu wu-t (kor. samjok-0 45 2) a jelképei kozé.'?” A Napban lakozo
haromlabu varju pedig gyakori szerepldje a goguryeo-i sirok falfestményein.?

A japan mitoldgidban az elsd emlitése a varjaknak a mar korabban bemutatott
Yatagarasu torténete. A nevében szerepld yata /\J& kifejezés pusztian a madar mesésen nagy
méretére utal, és sem a Kojiki-ban, sem a Nihonshoki-ban nincs emlitve, hogy a Yatagarasu-
nak harom laba lenne. Emellett, bar a Kojiki verzidja szerint a Yatagarasu Amaterasu istenn6
hirndke, ami miatt egyértelmii a szoros kapcsolata a Nappal, a Nihonshoki-ban jegyzett verzio
szerint a Yatagarasu-t a féleg mezOdgazdasaggal kapcsolatos Takagi isten kiildi. A
mezdgazdasagnak szintén erds a kapcsolata a Nappal, azonban itt mar nem annyira intuitiv az
asszociacio.

A Yatagarasu elemzésekor kiilonosen érdekes az alabbi a Shoku nihongi-ban, Monmu

S (697-707) csaszar kronikajaban részlet:

R BRI, HAEREME SR, & HGRFELRER. A RXKHER. 2

123 Xu 1990: 1.

124 A Yangshao {1#7 kultara i. e. 5000-3000 kozétt, a Sarga-folyd mentén viragzé neolitikus kultira. Bévebben
Id.: Underhill 2013.

125 Momota 2010: 6.

126 Kidder 1965: 138.

127 Hon 2017: 5.

128 Kidder 1965: 138.

129 ASR 3: 17.
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A csaszar a Nagyteremben audienciat tartott. A ceremonia idejére a fokapu mellé varjas lobogot
allitottak. A bal oldalra a Napot: a Kék Sarkany és a Voros Madar lobogojat, jobb oldalra pedig

a Holdat: a Sotét Harcos és a Fehér Tigris lobogojat allitottak.

A részletben megjelend Nagyterem elrendezése kifejezetten érdekes: hogyha a részletben
megjelend varju pusztdn a kinai mitoldgia szerint a Napban lakozo haromlabt varju lenne,
akkor észszerlibb lenne a zaszlajat a tobbi napjelkép mell¢é allitani. Illetve szembetlinik az is,
hogy a haromlabt varju parjaként megjelend, a kinai mitoldgia szerint a Holdban lakoz6 nyul
vagy varangyos béka egyaltalan nem keriil emlitésre. Az, hogy a varji ennyire elékeld helyen
(a fokapu mellett) szerepel, azt sejteti, hogy a varji jelképe Monmu korara mar egy fontos
csaszari jelkép lett. Ez feltételezhetden egybeesik Amaterasu fOistenként valo
megszilardulasaval és a csédszari csalad azon torekvésével, hogy hatalmat a Napistennd
leszarmazottjaként legitimalja.

Varjakkal kapcsolatos régészeti leleteket nemigen taldlunk a buddhizmus bekeriilése
eléttrdl. A kevés lelet koziil azonban emlitendd a mar kordbban bemutatott Mezurashikizuka
kofun falrajza, ugyanis az azon megjelend madarat altalaban varjuként szoktak azonositani.*
Emellett a buddhizmus bekeriilése utani emlékeken taldlkozhatunk haromlébu varjuval is: az
Asuka-kor egyik legjelent6sebb buddhista targyi emlékén, a Tamamushi szentélyen
(tamamushi zushi T HJ§f ) is megjelenik. A valosziniileg a Sumeru-hegyet (jap. Shumisen 78
yRILI, szkrt. Sumeru fl?) abrazolo hatso panel tetején egy Holdat és egy Napot talalunk, benniik
nyullal és haromlabu varjival (18. abra).®! Emellett a Horyiiji 5F<F templom kincstaraban,
a Shosdin-ben IEA T is taldlhatunk olyan targyakat, amin a haromlabu varji szerepel.1®2 Ez
alapjan lathatjuk, hogy a Nap jelképeként tisztelt haromlaba varja, tehat a kinai kulturalis
hatéasra bekertiilt madartisztelet és a buddhizmus vilagképe nem zartak ki egymast.

Kifejezetten érdekes, hogy a varju alakja irdsos forrasokban altalaban két 1abbal, mig
a targyi forrasokon pedig inkédbb harom labbal jelenik meg. A Yatagarasu alakjanak létrejotte,

valtozésa igy a tovadbbiakban mindenképpen vizsgalando kérdés.

130 Uo.
131 Bowring 2005: 32.
132 Hon 2017: 6.
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Japanban emellett nem csak harom labt varjira taldlunk példat. Mint ahogy mar
korabban lattuk, a Nihonshoki tesz emlitést a Tenmu csaszarnak felajanlott haromlabt verébrol

is, ami szintén nagyon pozitiv jelként van értelmezve:

FEREPHUEANIGS, B =2, BET KA KB AT . H =
R, NTERE, [LJYNEL L, Mtk fE, WEURBEIRU T, &z, FE

MR, WS,

Tsukushi fofeliigyeldje, Tajihi no Mabito és masok egy harom 1abu verebet ajandékoztak.
A nagyhercegektdl kezdve a miniszterekig mindenkit Osszehivtak a Nagyterem elé és
megvendégelték dket. Ekkor megmutattak ezt a haromlabt verebet is az alattvaloknak. [...]
igy a shaoken rang felett allok, mindenki a sajat rangjanak megfeleléen ajandékot kaptak. A
fobenjar6 bindknél enyhébb blinoket mind megbocsatottak. Az alattvalokat a

kényszermunka alol felmentették.

A % irasjegy nem csak verebet, hanem altalnosan kistest{i madarat is jelenthet. A fenti részlet
alapjan lathatjuk, hogy nem csak a harom labu varjit, hanem a harom labu madarakat

altalanosan j6 6mennek tekintették.

3.3 A buddhizmus altal bekeriilt madartisztelet
Jelen tanulmany eddig foként arra fokuszalt, hogy a buddhizmus bekertiilése el6tt jelen 1évo
madartisztelet hogyan valtozott a buddhizmus és a kinai kulturalis hatasok altal. Ahogy mar
fentebb is lattuk, bar a madartisztelet valtozott a buddhizmus bekeriilésének hatasara, nem tiint
el teljesen, sot, a kiilonbozdé gondolatvilagok akar egy-egy dbrazoladson beliil is megfértek
egymas mellett. Ezen a ponton azonban érdemes egy kitekintést tenni, amiben megvizsgaljuk,
hogy a buddhizmus bekeriilése a madartisztelet milyen 0 formait hozta magaval Japanba. A
rész célja nem tobb, mint felsorolas; tovabbi vizsgalatok egy ujabb kutatas targyat képezhetik.
A buddhizmusban megjelend madartisztelet az utobbi években aktivan kutatott teriilet,

amely fleg a magikus madarakra koncentral. Ezen madaraknak a tiszteletében kiemelt szerepet

133 3SG 29: 1782.
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jatszik a zeneiség, gyakran a madarak éneke képezi tisztelet targyat.'>* Szamos ilyen magikus
madarral talalkozhatunk a japan buddhizmusban is, és az asuka- és nara-kori targyi emlékek
alatamaszthatjak, hogy ezek a madarak mar a korai japan buddhizmusban is tisztelet targyat
képezték.

A japan buddhista targyakon leggyakrabban megjelend madar a fonix (koo JBUEL, k.
fenghuang X JEl). A fénix azonban nem buddhista, hanem kinai eredeti madar; a legkorabbi
abrazolasai i. e. 9000 koriil tiinnek fel;**® a him fénixet jelenté feng JB\ irasjegy pedig mar a
joslocsont-irasban (jiagu wen H 5 30)1% is felfedezhetd.™®” Lathatjuk, hogy a fonix a kinai
mitologidhoz tartozik, azonban az, hogy Japanban inkabb a buddhizmussal kapcsolatos,
alatdmasztja azt, hogy az Asuka-korban megjelend kinai és buddhista hatasok kdzott nemigen
tettek kiilonbséget.

Az egyik legkorabbi fonix-abrazolas a Tenjukoku himzésen (tenjukoku shiicho K77 [E|
)18 jelenik meg. Bar a himzés bal felsd hatoda kifejezetten rossz allapotban maradt fenn,
igy is tisztan kivehet6 a jobb fels6 sarokban repiild voros fonix (19. abra). Emellett a mar
korabban bemutatott Nihonshoki-részletben Yuryaku csaszart figyelmeztetd madar foldet sopré
farka is emlékeztethet a fonixre. Ez alapjan lathatjuk, hogy a fonix alakja nagyon hamar
gyokeret vert a japan kulturaban.

A buddhizmusban emellett kiemelt szerepet tolt be a Garuda (jap. karura I 5#)
alakja. Az eredetileg a hinduizmusban megjelend félig madar-félig ember istenség a Naga-k
ellensége, ami késébb a Jataka-torténeteken keresztiil keriilt be a buddhizmusba.'® A 7.
szazadi gigaku 2810 maszkok (20. abra) pedig bizonyitékul szolgalhatnak arra, hogy a

Garuda alakja Japanban mar az Asuka-korban megjelent.

134 Yan-Zhang 2022: 4.

135 Matsumura et. al. 2017: 2.

136 A legkordbbi kinai irasjegy-stilus. A tobb, mint haromezer évvel ezeldtt hasznalatos irdsjegyeket el6szor a
Yangshao falubol el6keriilt, joslasra hasznalatos tekndspancélokon fedezték fel. Bévebben 1d.: Underhill 2013.
137 Tetsui 1976: 11.

138 A Tenjukoku-himzést a hagyomdany szerint Shotoku herceg haldla utin gyaszold dzvegye, Tachibana no
Oiratsume rendelte meg. A drapéria az 6rok élet buddhista paradicsomat jeleniti meg. Hat részlet maradt fenn
maig, ebbdl tobb kamakura-kori (kamakura jidai $#& Fff{ 1185-1333) replika. Tetsui 1991: 1.

139 Yamamoto 2024 6.

140 A gigaku a 7. szazadban Japanba bekeriilt eléadomiivészet. A maszkokban, zenére eljatszott darabokat iinnepi
alkalmakkor jatszottak el buddhista templomokban. Rosenfield 1968: 1.
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A Tenjukoku himzés altal abrazolt Lotusz sztraban (Saddharma-pundarika-siitra, jap.
Myohé renge kyo Wik 3E 3 £%) mas, méagikus madarakkal is taldlkozhatunk, mégpedig
kalavirika (jap. karyobinga U BE B8 ) 1 és jivajivaka (jap. gumyocho % iy &) 142
madarakkal.** Mivel a hagyomany szerint Shotoku 22 herceg is irt ehhez a szutrahoz
kommentart, biztosak lehetiink abban, hogy a korabeli Japanban ismerték ezeket a madarakat.
A kanon szerint mindkét madarat a Buddha teremtette, igy nem rossz karma miatt sziilettek
madarra; egyetlen feladatuk a buddhista Tiszta F6ldon gyonyorti hangjukon hirdessék a
Dharmat. 144

A kor targyi emlékein a kalavirika és a jivajivaka nem igazan jelennek meg, a legkorabbi
figyelemremélté példa a narai Todaiji B ASF Shosoin 1EE Pt kincstdraban tarolt lant, amelyen
ketté kalavirika-abrazolas lathaté (21. abra). Kinaban ezek a madarak csak a Tiszta Fold-
irdnyzatok terjedésével lettek szélesebb kordi tisztelet targyai,®® ezért feltételezhetd, hogy

Japanban, bar ismerték Oket az Asuka-korban is, csak késdbb tettek szert nagyobb

népszerliségre.

141 A Kalavirka madar testii, de emberi fejjel és karokkal rendelkezé madar. Ugy tartjdk, hogy a feje egy
bodhiszattvaé. a Tiszta F6ldon ¢l és hirdeti a Dharmat. Itt fontos megemliteni a Karyobin SMEAH cimti gagaku
%% eléadast, amit a kalavirika hangja ihletett. A gagaku a buddhizmus bekeriilésével parhuzamosan Japanban
megjelend, a szentélyekben és csaszari udvarokban bemutatott ritualis tanc. Bar vannak olyan komponensei, amik
feltételezhet6en japan eredetiiek, foként a kontinensrol érkezd behatasok formaltak 6ket. A Karyobin tancot a négy
tancos madardltdzetben adja el6. Ahogy mar az a korabbi fejezetekben bemutatasra keriilt, a madarruhazat a vilag
tobb kultarajabol ismert jelenség. A Karyobin cimii tanc lehetséges, hogy egy ilyen, madarruhas ceremonia
leszarmazottja. Rambelli 2021: 3.

142 A jivajivaka kétfejli, facanra hasonlité madar. Néha két emberi fejjel abrazoljak. A Tiszta Foldon él és hirdeti
a Dharmat.

143 Koyama 1997: 7.

144 Marchman 2021: 3.

145 Marchman 2021: 15.
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4. Osszefoglalas

Jelen tanulmany célja az volt, hogy feltérképezze a buddhizmus bekeriilése el6tti Japanra
jellemz6é madartiszteletet, majd irdsos elsddleges forrasok vizsgalata mentén megvizsgalja,
hogy az hogyan valtozott a buddhizmus bekeriilésének hatasara az Asuka- és Nara-korokban.

Ahhoz, hogy az elsddleges forrasok alapjan rekonstrudlni tudjuk a madartisztelet
jellemzdit, el0szor azt kell megvizsgalnunk, hogy a Nara-kor elején irddott kronikék, mint a
Kojiki, Nihonshoki és a Shoku nihongi alkalmasak lehetnek-e erre a célra. A tanulmany ir6ja
egyetért Peter Metevelis allaspontjaval, miszerint bar a forrasok torténelmi hitelességében
természetesen kételkedni kell, az ordlis hagyomany nagymértékii hamisitisa nehezen
elképzelhetd; és ezért a feljegyzett legendak, mitoszok tiikrozhetik a buddhizmus bekeriilése
elétti gondolatvilagot. Ezeket az elemzéseket tovabba ald lehet tdmasztani a targyi-régészeti
leletekkel valo Gsszevetéssel, amit jelen tanulmény irdja is folyamatosan igyekezett megtenni.

A buddhizmus bekeriilése eldtti madartisztelet esetében azt lathattuk, hogy a
madartisztelet kozponti komponense az, hogy a madarak a repiilésiik altal a vilagok hatarat at
tudjak 1épni, illetve az, hogy a repiilés kdzben nagyobb teriiletet belatva védelmezd szerepet
lathatnak el. Az eldbbi komponenst a masodlagos szakirodalmak gyakran emlitik, azonban a
tanulmany irdja szerint az utobbi komponens is legalabb ugyanennyire fontos a madartisztelet
vizsgélata szempontjabol.

Lathattuk, hogy a Yayoi-korra f6ként a mezdgazdasaggal kapcsolatos madartisztelet
volt jellemzd. Erre foleg régészeti leletekbdl lehet kovetkeztetni, az oralis hagyomany csak
szorvanyosan Orzott meg rola emlitést.

A mitoszokban, legendakban leirt allapotok valoszintisithetleg inkabb a Kofun-kort
tikrozik. Sakaguchi elemzése szerint az igy megjelend madartiszteletet négy kategoriaba
sorolhatjuk, azonban az elsédleges forrasok tiizetesebb vizsgalata utan lathattuk, hogy ez a
felosztas nem teljesen megfeleld.

A halallal valé kapcsolat kategéridja kibdvitendd: bar tobb részletet latunk a
mitologidban, ami a halott ember lelkét madarhoz hasonlitja, lathatunk olyan részletet is, ami a

madarakat a sziiletéssel, vagy altalanosan az emberi lélekkel hozza kapcsolatba. Ez azt sejteti
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— ahogy mar korabbi szakirodalom is leirta —, hogy az 6kori Japanban ugy gondolték, hogy a
1élek madaralakot vehet fel. Ezért a tanulmany javasolja a tagabb, madar, mint l1élek kategoriat.

A segit6, lélekvezetd szerepben megjelend madarakra is tobb példat talalunk a japan
mitologiaban. Ezek a madarak az embereknek vagy megmutatjdk a helyes utat, vagy segitik
elkeriilni a veszélyt. Itt valoszinlileg az a komponens keriil el6térbe, hogy a madarak repiilés
kozben messzirdl is észlelik a kozeledd veszélyt.

Régészeti bizonyitékok alapjan kovetkeztethetiink arra, hogy a madarak vezetd szerepe
nem csak az ¢lok kozt, hanem a talvilagra val6 atkeléskor is érvényesiilt. Mivel mas tényezok
is sejtetnek kapcsolatot a két gondolatrendszer kozott, ezért a tanulmany irdja szerint nem
elvetend6 gondolat az, hogy azok nem voltak teljesen fliiggetlenek egymastol.

A buddhizmus bekeriilése el6tti madartisztelet vizsgalatakor meg kell allapitani, hogy a
Japanra jellemz0 hitvilag sok k6zds tulajdonsagot mutat a kontinenssel. Ilyen jelenség példaul
madaralaku fatargyak haszndlata vagy a madéarruhds sdmanok jelenléte a ritudlékon. Ezek
alapjan lathatjuk, hogy az okori japan madartisztelet nem egy japanspecifikus jelenség, hanem
egy tagabb, dzsiai jelenség része.

A Kofun- ¢és Asuka-korok hataran a buddhizmus bekeriilése mellett jelents
valtozasokat eredményezett a kinai filozofia és vilagkép hatasanak megerdsodése. A
madartiszteletre mindkettdnek szamottevo hatdsa volt. A Iélekhittel kapcsolatos madartisztelet
a buddhizmus talvilagképével nehezen Osszeegyeztethetd, ezért legalabb ezen a téren
feltételezhetiink valtozast.

Sakaguchi tanulmanyaban nagyon meggydzden részletezi a j0 dmenként megjelend
madar jelenségét. Azonban erre példat a Kojiki-ban és Nihonshoki-ban feljegyzett mitoszokban
nem taldlunk, a torténelmi feljegyzésekben viszont nagyon sokszor. Ez alapjan feltételezhetjiik,
hogy ez a gondolat a kronikak megirasdhoz képest nem tal régen keriilt be, és ezért nem keriilt
be az oralis hagyomdnyba. Emellett mivel a j6 6ment jelentd madarakat kinai mintara
hatroztdk meg, arra kovetkeztethetlink, hogy ennek az elképzelésnek a megszilardulasa
jelentds kinai hatasra tortént.

Mindezek alapjan jelen tanulmany irdja arra kovetkeztet, hogy a madarak j6 6men

szerepe egy eleve a korban lejatszodd redukcios folyamat eredménye. Erre a bekeriild
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buddhizmus €s az erds kinai kulturalis hatasok katalizatorként hathattak, jelentdsen felgyorsitva
oket.

Ilyen kinai hatas a j6 6menként meghatarozott madarak fajtaja mellett a madarak szine
is. Korabban féleg a fehér madarakon lehetett a hangsuly, azonban a kinai kultura befolyasanak
eredményeként a vOrds szinii madarak szerepe is felértékelddott. Emellett megjelent a
haromlabl varji és mas haromlaba madarak alakja.

Végiil pedig azt is lathattuk, hogy nem csak a kinai kultara, hanem a buddhizmus altal
is keriiltek be 10j jelenségek a japan madartiszteletbe. Bar kinai eredetii, de Japanban mégis a
buddhizmus kontextusaban jelentds a fonix alakja, de szerepet kaptak a japan buddhizmusban
még a Garuda, a karyobinga, és a jivajivaka is.

Osszességében tehat azt latjuk, hogy a buddhizmus bekeriilése el6tt a japan
madartiszteletnek szerteAgazo hagyomanya lehetett. frott forrasok és régészeti leletek alapjan
kovetkeztethetiink arra, hogy az 6kori Japanban ¢l6 emberek a madarakban lathattdk az évente
elérkezd rizsszellemet, a telepiilések véddjét, a halottak szellemét és a magikus segitét. Az
évszazadok soran aztan ez a kép fokozatosan redukalddni kezdhetett addig, hogy a madarak
jelenlétét jo 6mennek gondoltidk. Ezt a folyamatot drasztikusan felgyorsithatta a buddhizmus és
a kinai vilagkép bekeriilése ¢és elterjedése. A két gondolatrendszert valdsziniileg nem
valasztottak el egymastol, ugyanis nagyfoku atjarhatosag fedezhetd fel kozottiik.

Az itt jegyzett eredményeket a jovében célszerli tovabbi vizsgalatok ald vetni,
kifejezetten olyan szempontokbdl, amiket jelen tanulmény nem emlitett. Ilyen szempont lehet
madartisztelet utdnkovetése késdbbi korokra, vagy a buddhizmus el6tti madartisztelet
tovabbélésének feltérképezése a nem kozponti teriiletek oralis hagyomanyainak és targyi

emlékeinek vizsgalata alapjan.
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